Instrukcja montazu siodetka:

Krok 1:

Krok 5:

Przygotowanie czesci Zacznij od rozpakowania zestawu, ktory zawiera:
1 x siodetko

1 x amortyzujacy ramien do wsuniecia w drazek

1 x platforma z sktadanym drazkiem

Akcesoria montazowe (klucze, sruby, podktadki)

Montaz siodetka do ramienia

Wez siodetko i wspornik (ramie) amortyzujace.

Za pomocg $rub przykre¢ siodetko do ramienia. Uzyj dotgczonych srub i kluczy, aby solidnie
zamocowac te czesci razem.

Instalacja ramienia w drazku
W16z zamocowane siodetko z ramieniem do drgzka.

Uzyj zacisku, aby zabezpieczy¢ wspornik w drazku. Zacisk powinien by¢ mocno dokrecony,
aby cata konstrukcja byta stabilna i bezpieczna do uzytkowania.

Montaz platformy do hulajnogi
Umiesc platforme z zamontowanym drazkiem na odpowiednim miejscu na hulajnodze

Przymocuj platforme za pomoca $rub i podktadek. Uzyj klucza do doktadnego dokrecenia
srub, aby platforma byta solidnie przytwierdzona do hulajnogi.

Sprawdzenie stabilnosci Po zakoriczeniu montazu upewnij sie, ze wszystkie elementy sg

prawidtowo zamocowane. Przed pierwszym uzyciem, sprawdz, czy siodetko i platforma sg stabilne i

dobrze

przymocowane.



English:
Seat Mounting Instructions:

Step 1: Preparing the parts
Start by unpacking the set, which includes:

e 1xseat

¢ 1 xshock-absorbing arm to insert into the rod

¢ 1 x platform with a folding rod

e Mounting accessories (keys, screws, washers)
Step 2: Attaching the seat to the arm

1. Take the seat and the shock-absorbing arm.

2. Use the screws to attach the seat to the arm. Use the included screws and keys to securely
fasten these parts together.

Step 3: Installing the arm in the rod
1. Insert the seat with the arm into the rod.

2. Use the clamp to secure the arm in the rod. The clamp should be tightly screwed to ensure
the structure is stable and safe to use.

Step 4: Mounting the platform to the scooter
1. Place the platform with the mounted rod in the appropriate position on the scooter.

2. Secure the platform with screws and washers. Use a key to tightly tighten the screws to
ensure the platform is firmly attached to the scooter.

Step 5: Checking stability

After completing the assembly, make sure all parts are properly secured. Before the first use, check
if the seat and platform are stable and well-attached.



German:
Montageanleitung fiir den Sitz:

Schritt 1: Vorbereitung der Teile
Beginnen Sie mit dem Auspacken des Sets, das enthalt:

e 1xSitz

¢ 1 xstoRdampfender Arm zum Einstecken in den Stab

e 1 x Plattform mit klappbarem Stab

e Montagematerial (Schliissel, Schrauben, Unterlegscheiben)
Schritt 2: Befestigung des Sitzes am Arm

1. Nehmen Sie den Sitz und den stoBdampfenden Arm.

2. Befestigen Sie den Sitz mit den Schrauben am Arm. Verwenden Sie die beiliegenden
Schrauben und Schliissel, um diese Teile sicher zu verbinden.

Schritt 3: Installation des Arms im Stab
1. Stecken Sie den Sitz mit dem Arm in den Stab.

2. Verwenden Sie die Klammer, um den Arm im Stab zu sichern. Die Klammer sollte fest
angezogen werden, damit die gesamte Konstruktion stabil und sicher ist.

Schritt 4: Montage der Plattform am Roller
1. Stellen Sie die Plattform mit dem montierten Stab an die richtige Stelle am Roller.

2. Befestigen Sie die Plattform mit Schrauben und Unterlegscheiben. Verwenden Sie einen
Schliissel, um die Schrauben fest anzuziehen, damit die Plattform sicher am Roller befestigt
ist.

Schritt 5: Uberpriifung der Stabilitit
Stellen Sie nach der Montage sicher, dass alle Teile ordnungsgemiR befestigt sind. Uberpriifen Sie
vor der ersten Benutzung, ob der Sitz und die Plattform stabil und gut befestigt sind.



Czech:
Navod na montaz sedla:

Krok 1: Priprava dild
Zacnéte rozbalenim sady, ktera obsahuje:

e 1xsedlo

e 1 x tlumici rameno k zasunuti do tyce

e 1 x platforma se skladaci tyci

e Montazni prislusenstvi (klice, Srouby, podlozky)
Krok 2: Pfipevnéni sedla k rameni

1. Vezméte sedlo a tlumici rameno.

2. Pomoci sroubl pfipevnéte sedlo k rameni. PouZijte pfiloZené Srouby a klice, abyste pevné
spojili tyto casti.

Krok 3: Instalace ramene do tyce
1. Zasuiite sedlo s ramenem do tyce.

2. Pouzijte sponu k upevnéni ramene v tyci. Spona by méla byt pevné utazena, aby cela
konstrukce byla stabilni a bezpecna pro pouziti.

Krok 4: Montaz platformy na kolobézku
1. Umistéte platformu se zabudovanou tyci na spravné misto na kolobézce.

2. Pripevnéte platformu pomoci Sroubl a podloZek. PouZijte kli¢ k pevnému utaZeni Sroubd,
aby platforma byla bezpecné pfipevnéna k kolobézce.

Krok 5: Kontrola stability
Po dokonéeni montaze se ujistéte, Ze vSechny dily jsou spravné upevnény. Pfed prvnim pouzitim
zkontrolujte, zda je sedlo a platforma stabilni a pevné pripevnéné.



Slovak:
Navod na montaz sedadla:

Krok 1: Priprava dielov
Zacnite rozbalenim supravy, ktord obsahuje:

e 1xsedadlo

e 1 xtlmiaci rameno na zasunutie do tyce

e 1 x platforma so skladacou tycou

e Montazne prislusenstvo (kluce, skrutky, podlozky)
Krok 2: Pripojenie sedadla k ramenu

1. Vezmite sedadlo a timiace rameno.

2. Pomocou skrutiek pripojte sedadlo k ramenu. Pouzite priloZzené skrutky a kfuce na pevné
spojenie tychto Casti.

Krok 3: InStalacia ramena do tyce
1. Zasunte sedadlo s ramenom do tyce.

2. Pouzite svorku na zabezpedenie ramena v tyci. Svorka by mala byt pevne dotiahnutd, aby celd
konstrukcia bola stabilna a bezpecna na pouzivanie.

Krok 4: Montaz platformy na kolobezku
1. Umiestnite platformu so zabudovanou ty¢ou na spravne miesto na kolobezke.

2. Pripojte platformu pomocou skrutiek a podloZiek. PouZite kl'i¢ na dékladné dotiahnutie
skrutiek, aby bola platforma pevne pripevnena k kolobezke.

Krok 5: Kontrola stability
Po dokonceni montdzZe sa uistite, Ze vietky diely su spravne pripojené. Pred prvym pouZitim
skontrolujte, ¢i je sedadlo a platforma stabilné a pevne pripojené.



Romanian:
Instructiuni de montare a scaunului:

Pasul 1: Pregatirea pieselor
Tncepeti prin a despacheta setul, care contine:

e 1xscaun

e 1 xbrat amortizor pentru a fi introdus n tija

e 1 x platforma cu tija pliabila

e Accesorii de montaj (chei, suruburi, piulite)
Pasul 2: Montarea scaunului pe brat

1. Luati scaunul si bratul amortizor.

2. Folosind suruburile, fixati scaunul pe brat. Folositi suruburile si cheile incluse pentru a strange
bine aceste piese.

Pasul 3: Instalarea bratului in tija
1. Introduceti scaunul cu bratul in tija.

2. Folositi clema pentru a fixa bratul in tija. Clema trebuie stransa bine pentru a asigura
stabilitatea si siguranta intregii constructii.

Pasul 4: Montarea platformei pe trotineta
1. Asezati platforma cu tija montata pe locul corespunzator de pe trotineta.

2. Fixati platforma cu suruburi si piulite. Folositi o cheie pentru a strange bine suruburile, astfel
Tncat platforma sa fie fixata corespunzator pe trotineta.

Pasul 5: Verificarea stabilitatii
Dupd montaj, asigurati-va ca toate piesele sunt fixate corespunzitor. Inainte de prima utilizare,
verificati daca scaunul si platforma sunt stabile si bine fixate.



Hungarian:
Ulés szerelési utmutaté:

1. Iépés: Az alkatrészek elokészitése
Kezdje a készlet kibontasaval, amely tartalmazza:

e 1xilés
o 1 x (téscsillapitd kar, amely a ridban torténé behelyezésre szolgal
e 1 x platform, hajlithaté riaddal
e Szerelési tartozékok (kulcsok, csavarok, alatétek)
2. |épés: Az iilés rogzitése a karra
1. Vegye a llését és az itéscsillapito kart.

2. A csavarok segitségével rogzitse az lilést a karra. Hasznalja a mellékelt csavarokat és kulcsokat
a részek biztonsagos O0sszeszereléséhez.

3. |épés: A kar beillesztése a radba
1. Helyezze be az (ilést a karjaval a rudba.

2. Haszndlja a bilincset a kar rogzitéséhez a rudba. A bilincset szorosra kell hizni, hogy az egész
szerkezet stabil és biztonsagos legyen.

4. lépés: A platform felszerelése a rollerre

1. Helyezze el a platformot a rudjaval a megfelel$ helyen a rollerhez.

2. Rogzitse a platformot csavarokkal és alatétekkel. Hasznaljon kulcsot a csavarok szoros
meghuzasahoz, hogy a platform megfelel6en roégziiljon a rolleren.

5. |épés: A stabilitas ellendrzése

A szerelés befejezése utdn gy6z6djon meg arrdl, hogy minden alkatrész megfelelGen van rogzitve. Az
elsé hasznalat el6tt ellenérizze, hogy az (ilés és a platform stabil és jol rogzitett-e.



